
EIGHTEtrNTH SIJNDAY IN ORDINARY TIME
August 2,2026

from Fr. Shaiju Fr. Shaiju Ponmalakunnel
as Pastor

My dear brothers and sisters, the Eighteenth Sunday
in Ordinary Time invites us to reflect on the boundless
generosity of God's love. In God's hands, no act of love
is ever wasted, and no gift is ever too small. The young
boy's willingness to place his simple meal into the
hands of Jesus reminds us that what may seem
insignificant by human standards can become an
extraordinaryblessing when it is offered with trust and
generosity. Each one of us is called to be a sign of God's
generosity in our families, our parish, and our
community. Let us not focus on what we lack,
believing that our gifts are too small to make a
difference. When we entrust our lives to the Lord, He
transforms our ordinary efforts into extraordinary
blessings. A listening ear can bring comfort to
someone who feels alone. A word of encouragement
can restore hope to a discouraged heart and a simple
act of kindness can become the answer to another
person's prayer. Therefore, my dear friends, let us
become instruments of God's abundant love by
generously offering our time, talents, and gifts in
service to others. Let Jesus multiply our efforts and
bless us. Have a wonderful week ahead

Carifratelli e sorelle,la XVIII Domenica del Tempo
Ordinario ci inuita a riflettere sulla generositd. senza
limiti dell'qmore di Dio. Nelle Sue mani, nessun gesto
d'amore d troppo piccolo o inutile. Ognuno di noi d

chiamato a essere un segno della generosird di Dio
nelle nostrefamiglie, nella nostra parrocchia e nella
nostra comunitd.. Nonfermiamoci a cid che cimanco.
Se affi.diamo lanostrauita al Signore, Eglitrasforma
i nostri piccoli gesti in grandi benedizioni. Un ascolto
sincero , una parola di incorag giamento o un semplice
atto di genttlezza possono portore speranza e

confort o a chi ne ha bis o g no. Cari amici, oflriamo con
generositd. il nostro tempo, i nostri talenti e i nostri
doni al seruizio degli altri. Lasciamo che Gesi
moltiplichi i nostri sforzi e ci colmi delle Sue
benedizioni. -Fr. Shaiju Ponmalalatnnel

We are pleased to announce that Fr. Shaiju has been
appointed the pastor of Immaculate Conception
Parish effectiveAugust t, zoz6. We give thanks forhis
Ieadership during his time as administrator and we
offer him congratulations and prayers as he begins this
new chapter in his ministry.

Siamo lieti di annunciore che Padre Shaiju d stato
nominato Parroco della Parrocchia dell' Immacolata
Concezione, con decorrenza t" agosto zoz6. Lo
ringraziamo per Ia sua fedele guida durante il suo
seruizio come Amministratore Parrocchiale e gli
riuolgiamo Ie nostre pii sentite congratulazioni,
assicurandogli le nostre preghiere mentre inizia
que sto nuou o ministero.

1 ooo Hail Devotion

Prepare your heart for the Feast of the Assumption of
the Blessed Virgin Mary by joining our parish
community for a beautiful rrooo Hail Mary
Devotion on Saturday, August 8 zoz6, from
9:ooam-2:oopm in Room +r. Spend time with Our
Blessed Mother in prayer, quiet reflection, and
fellowship. You are welcome to participate for the
entire devotion or join us for any portion of the day.

Preparate il uostro cuore alla Festa deII' Assunzione
della Beata Vergine Maria unendoui alla nostra
comunitd parrocchiole per Ia Deuozione delle
r.ooo Aue Msria, che si terrd. so,bc,to I agosto,
zoz6 dalle g:oo alle t4:oo, presso Ia So,la n. t.
Sardun'occasione speciale per trascorrere del tempo
con la nostra Madre Celeste nella preghiera, nella
riflessione e nella fraternitd.. Potete partecipare
all'intera deuozione oppure unirui a noi anche solo
per unaporte della giornato.

,''; ^r\. IMMAGUITITE

1ffi ff Lt"r,rJlt"gN 
?rnrs*

Woodbridge, ON, L4L 3W4
T: 905 856-2205 F: 905 850-5589

https://immaculateconceptionwo.a rchtoronto.org
icparish@rogers.com



This Weekend's

*fo Stefania Donia & Luca De Napoli

Office Closed

The parish office will be closed on Monday August
g, zoz6 for Civic Holiday.

L'ufficio parrocchiale rimarrd. chiusa lunedi g
agosto, zoz6 per il Ciuic llotidag.

St. Bernadette First-Class Relic Visit
We are blessed to welcome the First-Class Relic of
St. Berrradette of Lourdes to our parish. The
schedule is as follows:
Monday. August r- zoz6
7:oopm: English Mass with special blessing with
water from Lourdes and the relic
7:Bopm: Rosary
Tuesday. August 18. zoz6
8:ooam: Italian Mass with special blessing with
water from Lourdes and the relic
7:oopm: Bilingual Mass with special blessing with
water from Lourdes and the relic
7:Bopm: Adoration

Siamo lieti di accogliere presso Ia nostra parrocchia
Ia Reliquia di Prbns Clcsse di Sornto-
Bernadette diLourdes.
Lunedi tZ agosto zoz6
rg:oo: Santa Messa in inglese con benedizione
speciale con I'acqua di Lourdes e Ia reliquia
7g:go: Recita del Santo Rosario
MarteditS sgosto zoz6
8:oo: Santa Messa in italiano con benedizione
speciale con I'acqua di Lourdes e Ia reliquia
tg:oo: Santa Messa bilingue con benedizione
speciale con I'acqua di Lourdes e la reliquia
rg : go : Ador azione Eucaristica

Tickets Now Available for the
4oth Celebration

Tickets for our 4oth Anniversary Celebration are now
available at the parish office. The celebration will
take place on Saturday, September 26, zoz6 at
6:3opm at the Borgata Event Venue in Vaughan.
Tickets are $rzo for adults and g6o for children.

I bigliettt per la Celebrazione del 4o" Anniuersario
della nostra Parrocchia sono orcr. disponibili presso
I'ufficio p arr o c chial e.

All Bakers!

The CWL will be hosting a sweet table at the Feast of
the Assumption. We invite you bring the baked goods
to the parish on Saturday August 18, zoz6
between l:oopm - B:oo pm.

Volunteers Needed

Volunteers are needed to assist with the setup for the
Feast of the Assumption. If you are available, please
contact the parish office.

Si cercano uolontari per assistere nell'allestimento
della festa dell'Assunta. Se siete disponibili, siete
pregati di. contattare I'ufficio parrocchiale.

SaturdayAugust rg, zoz6 from 8am-rzpm:
Set up lights and tables in parking lot

SundayAugust 16, zoz6 from 7am-8am:
Set upfor breakfast

SundayAugust 16, zoz6 from 2pm-4pm:
Set up tables, food/drink tents in parking lot

SundayAugust 16, zoz6 from g:Bopm-llpm:
Cleanup parking lot of tables andtents

Follow our New Ins t

@ @icparishwoodbridgerg 86

Weekly Mass Intentions

MondayAusust g
7pm

TuesdayAugust 4
St. Jean-Marie Vianney

mm
8pm

Wednesday August S
7Dm
8pm Remo Marchegiani

ThursdayAugust 6
The Transfiguration of the Lord

7Pm
8pm Giuliano Di Bratto

FridayAuzust 7
7Pm Giuseppe Papasodaro
8pm Maria Acquisto


